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"Ksigzka starozytna

(Referat wygtoszony z okazji 10-tej rocznicy istnienia

Chcac moéwi¢ o ksigzce starozytnej, na-
lezatoby wiasciwie obja¢ catoksztatt tech-
nicznego przenoszenia mysli ludzk:ej, w po-
staci pisma, na materjaty piSmienne naro-
doéw starozytnych. Tylko to, co stanowito
zbiér mysli w pojeciu szerszem, moze byé
pojete jako ksigzka. Rozwazajac to zagad-
nienie, trzebaby objg¢ niem réwniez ma
terjaty pismienne, jakiemi ludzko$¢ postu-
giwata sie w réznych czasach. Zbiory
muzealne przechowuja mnéstwo fragmen-
téw, ktére z czasem potrafia w odpowied-
niem zestawieniu zagadnienie tu poruszone
nalezycie wyswietlic. Wszakze nietrudno
przy tej sposobnosci popas¢ w pokuse za-
liczania fragmentéw pisarskich pod niano
ksigzki. Rozpatrujac zarys dziejow ksigzki
nalezy z koniecznosci oméwié takze ma-
terjat pismienny, jakim postugiwaty sie na-
rody kulturalne i rozwdj istotny ksigzki,
ktéry zaczyna sie od chwili zaistnienia
pierwszego sposzytu ksigzkowego, wzgled-
nie rulonu papirusowego, czy zestawienia
tabliczkowego.

Zbyt wazki bylby zamiar
0 dziejach ksigzki starozytnej wszystkich
pismiennych narodéw starozytnych. W rze-
czy samej poglad dostateczny na jej roz-
woj wielowiekowy daje nam ksigzka Rzy-
mian i Grekéw, wzglednie Egipcjan. Frag-
menty posiadane przez nas z czaséw odle-
glejszych sa niedostateczne na rozwiniecie
naszej wyobrazni w tym przedmiocie, albo
majg tez cechy wspdlne ksiazce narodéw
wspomnianych.  Kiedy zainteresujemy sie
materjalem uzywanym do przenoszenie my-
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§li literackiej, stwierdzamy, ze materjat
Grekéw i Rzymian byt trojaki. Postugiwa-
no sie mianowicie  papirusem, skora,

a wreszcie tabliczkami, szczeg6lnie drew-
nianemi, albo metalowemi. Interesuje nas
na pierwsze papirus, ktérego rodzinnemi
stronami sg szerokie |1 bagniste tereny
wséréd rozwidlenia Nilu, gdzie pomiedzy
kwieciem lotosu od wiekéw miat swoje
dzierzawy. Stad rozpowszechnit sie do
Syrji, ukazat sie nad brzegami Eufratu,
aklimatyzujac sie réwniez na Sycylji. Nie
dziw, ze starzy Egipcjanie postugiwali sie
nim jako S$rodkiem pi$miennym, bo¢ od
dawna umiejetnie wyzyskiwali todygi pa-
pirusowe, wyplatajac z tego materjatu za-
gle, maty, skrecali powrozy rybackie bar-
dzo trwate i w uzyciu znakomite. Zada-
leko by nas to odwiodto, gdybysmy zainte-
resowali sie dalszem przerabianiem papi-
rusu. Do$¢ nadmienié, ze juz na 3000 lat
przed Chrystusem, w starem panstwie
egipskiem, przerabiano technicznie i spo-
rzgdzano z niego wcale dobry materjat
pismienny. Jak wygladata ta fabrykacja?
Rozkrawano tety na mozliwie najciensze,
lecz i najszersze paski, ktére uktadano
pionowo jeden obok drugiego, tak, ze two-
rzylty w koncu arkusz. Na wierzch na-
ktadano cienka warstwe kleju, sporzadzo-
nego z maki, wody i drobnej porcji octu,
poczem w Kkierunku przeciwnym naktada-
no na wierzch ponowng warstwe tasm pa-
pirusowych. Zaleznie od rodzaju papiru-
su, jaki zamierzano sporzadzi¢, naktadano
w ten sposéb mniej, lub wiecej warstw.
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Kiedy arkusz taki w ciggu doby sie wy-
suszyt, gladzono go za pomocg kosci sto-
niowej.

Jako$¢ papirusu rozrézniano podtug cien-
kosci i miekkosci, dzielac na rézne kate-
gorje, jak najlepsza ,,Augusta”, ,Carta re-
gia“, ,Livia", ,Hieratica'; takze od poto-
zenia fabryki nadawano nazwy jak np,
»~Amphitheatritica”, ,,Saitica”, albo ,Tae-
neotica".

Ostatni rodzaj papirusu sprzedawano
w przeciwienstwie do poprzednich, na wa-
ge, a wobec jego surowosci uzywano w han-
dlu jako papieru do opakowania; stad wiec
nazywano go takze papirusem Kkupieckim,
albo ,,emporitica”. Wszystkie rodzaje pa-
pirusu, jakie uzywano w kancelarjach ce-
sarstwa rzymskiego, odmieniano z czasem,
mianowicie pod wzgledem grubosci i ja-
kosci. Nie mozna twierdzi¢, ze w Rzymie,
w ktérym wiasnie najwiecej zuzywano pa-
pirusu, go akurat fabrykowano. Przeciw-
nie, z wywodéw Plinjusza nabieramy prze-
konania, ze papirus wyrab ano w Egipcie,
we wielkich fabrykach eksportowych. Po-
daje on nawet wielkosci papiruséw, opi-
sujac, ze arkusze mierzyty w szerokosci
6—13 palcy, a przy zwojach papirusowych
20—25 cm dochodzity. Kilka arkuszy obok
siebie rzedem sklejonych, tworzyly zwdj
papirusowy, ktéry opisywano od géry do
dotu, od lewej strony do prawej, a zawi-
jano od prawej do lewej. Na mniejsze Kko-
respondencje uzywano luzne Kkartki; —
dtuzsze zwoje stuzyty do rozpraw nauko-
wych, albo szerszych opiséw, zastepujac
w calem tego stowa znaczeniu nasza dzi-
siejsza ksigzke. Bardzo dlugie rozprawy,
spisane na zwojach papirusowych, skiada-
no najpierw przez poét, poczem je dopiero
w sposéb wyzej wskazany zwijano.

Grecy, a szczegllnie Jonhczycy zdaje
sie juz od czas6w najdawniejszych postu-

giwali sie przy pisaniu skéra, ogotocong
z wiloséw bydlecych. Uzywali bowiem
okreslenia ,,diphtherai" (skéra zwierzeca)

zarbwno na oznaczenie papirusu jak i ty-
ka roslinnego. Pergamin w uzyciu codzien-
nem tatwiej mozna bylo stosowaé, anizeli
papirus. Miat on te zalete, ze dat sie opi-
sywaé¢ dwustronnie. Uzywano go wiec na
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zwoje i wreszcie przeistoczono rulony per-
gaminowe na ksztatt ksigzki.

Do wspomnianych materjatbw pismien-
nych, papirusu i pergaminu, dolaczyty sie
rowniez tabliczki z drzewa i metalu. Ksia-
zeczka taka 3kladata sie z jednej, dwuch,
albo trzech, na sposéb ksigzki spojonych
tabliczek drewnianych, ktérych strony we-
wnetrzne mialy odpowiednie wadrgzenia,
wypetniane woskiem.  Teksty listbw wy-
pisywano wiec na wosku za pomocg rylca.
Odbiorca korespondencji takiej mogt za-
gtadzi¢ topatka rylca wyrytowany tekst,
a na wosku wygtadzonym wypisa¢ swoja
odpowiedZ. Podobnie postepowano z ptyt-
kami otowianemi. Oprécz tych juz wy-
mienionych tabliczek postugiwano sie jas-
no zabarwionemi ptytkami drewnianemi, na
ktérych teksty wypisywano atramentem.
Ludzie zamozni uzywali tabliczek z kosci
stoniowej. Pojedyncze tabliczki stuzyly do
éwiczen pismiennych, szczegélne w szkotach.

Uprzytomnijmy sobie, co zastepowato
W czasach starozytnych nasze dzisiejsze
piéro? — Futeralik pisarza starozytnego
zawieral zazwyczaj kilka rylcéw i pedzel-
kéw trzcinowych. Pierwsze, to metalowe
igly, zaopatrzone niekiedy na koncu od-
wrotnym topatkag do gtadzenia, zwano ,,Sti-

lus", — ostatnie, to trzcinka odgryziona
w ustach, w rodzaju pedzelka, czyli ,,Ka-
lamus"”.  Dopiero  pdézniej przykrawano

trzcine grubszg na wzér naszych piér sta-
lowych.  Trzcine uzywano do wypisywa-
nia tekstéw atramentem, a rylec metalowy
do grawurowania znakéw pismiennych na
wosku, — lopatke za$ na koricu odwrot-
nym umieszczong, do zagladzenia wyryte-
go pisma, celem ponownego opisania ta-
bliczki woskowej.

Jakim pisano inkaustem? Ot6z atra-
ment Owczesny, sporzadzony ze sadzy, wo-
dy i kleju, — to tusza, ktéra w kazdym
razie okazata sie duzo trwalsza, anizeli
atramenty nowszych czaséw, fabrykowane
z zelaza. Jak wiadomo, atramenty nowe
skutkiem rdzewienia blakng, a nieraz na-
wet zupetnie pod wpltywem powietrza za-
nikajag. Ludzie starozytni postugiwali sie
rowniez inkaustem czerwonym, +— miano-
wicie do odznaczania wierszy, ktére miaty
sie wyrézni¢. Wiemy, ze uzywan:e kolo-



ru czerwonego do odznaczania gtéwnych
wierszy, bylo tak ogélne, iz w koricu okre-
$lenie  ,,Rubrum® ustalito sie jako po-
jecie . tytut* albo ,,nagtéwek", szczegodlnie
w okresie rekopi$miennictwa klasztornego.

Ciekawe sa tez okreslenia, jakiemi ozna-
czano materjat pisSmienny. Odnosity one
sie niejednokrotn e wylacznie do materjatu

samego, a niekiedy obejmowaly pojecie
samej ksigzki. | tak Grecy uzywali termi-
nu ,Biblos", Rzymianie znowu ,Liber".
tacinnicy nazywali zwéj akt ,Tomos",

mniejsze znowu ,Libellus", a Grecy ,Bibli-
dion". Papirus nieopisany nazywali ogo6l-
nie ,,Chartes”, a tacinnicy zwali ,,Charta".
Grecy matoazjatyccy nazywali ksigzke ze
skéry ,.Diphtherai”. Wieksze pisma zwali
Grecy ,Kylindros" albo ,,Kylistos". Kiedy
zwo6j pergaminowy przechodzit z wolna na

ksztatt ksigzki dzisiejszej, zaprowadzit sie
termin tacinski ,,Volumen", niemniej ,,Co-
dex", a na mniejsze egzemplarze ,,Pugil-
lare™.

Jak wygladata ksigzka przed czwartym
wiekiem ery przed Chrystusem, tego nam
zrédta nie wypowiadajg jasno. Wszakze
wiemy pewno, ze w starym Egipcie materjat
ksigzkowy okreslano pospolicie nazwg skoé-
ry. Pojecie to okreslatlo niezawodnie
tak catlos$¢ ksigzki jak moze i czast-
ki. Nie jest wiec wykluczone, ze skoéra
byta posrednikiem czaséw starozytnych,
w stosunku do potomnosci, gdyz wielkie
wydarzenia bylo w zwyczaju spisywaé na
skérze. Byla wiec ona antenatem perga-
minu $redniowiecznego. Tak przynajmniej

podaje lekarz grecki Ktezjasz, zyjacy na
dworze wielkokrélewskim Perséw. Kroni-
ki takie nazywano ,skérami krélewskie-

mi", a przechowywano je z niestychang pie-
czotowitoscig.  Niewatpliwie wiec pojecie
,»skoéra" oznaczato wiasciwg ksiege.  Pi-
gres i tragik Ajszylos znali juz nietylko
tabliczke drewniang i woskowg pojedyn-
cza, lecz réwniez i zlozong w ksztatcie
zeszytu, z Kilku tabliczek. Znaleziska i ba-
dania z niemi zwigzane dozwalajg na przy-
puszczenie, ze ksigzka powstata w piatem,
albo széstem stuleciu przed Chrystusem i to
w Grecji.

Przestanki z historji rzymskiej ksigzki
znajdujemy u dziejopisarza Liwjusza, ktéry

powotuje sie na kronikarza Licynjusza Ma-

cera. Opowiada on nam, ze ksigzki Inia-
ne znaleziono w S$wiagtyni Monety. Kiedy
Augustyn odbudowat Swiatynie Jowisza,

znalazt takze ksiege Iniana.
dowe roczniki.

Byly to urze-

Dzieje ksiazki staja sie pewniejsze z trze-
cim wiekiem przed Chrystusem. Kraine
papirusu  otwarto dla Grekéw dopiero
z chwilg wcielenia Egiptu pod berlo Alek-
sandra. W czasie, kiedy Ptolemejczycy
oddawali sie z calym zapatem i poswiece-
niem naukom, mogla Aleksandrja uchodzi¢
jako $rodowisko $wiata uczonego. Tem
sie ttumaczy naptyw wielu uczonych grec-
kich do tego miasta nowozatozonego, ubie-
gajacych sie o wzgledy krélewskie. Jako
dworzanie czy kaptani, zajmowali sie wy-
tacznie naukami.  Srodowiskiem ich byta
Swiagtynia muzy, t, zw. Muzeon. Niedtugo
tez, a poswiecili sie nowemu dzietlu kré-
lewskiemu, mianowicie bibljotekom, z kt6-
rych wewnetrzna lgczyta sie z muzeonem
i patacem krélewskim, a zewnetrzna sta-
neta w dzielnicy egipskiej. Bibljotekarz
Kallimachos zestawit rejestry, ktére nazwat
tablicami (Pinakes).

Bibljoteka aleksandryjska zaskarbita so-
bie najwiekszg zastuge, wiasnie w Kkierun-
ku zbierania najcenniejszych dziet litera-
tury i nauki. Postepowano tutaj przy za-
kupie niestychanie ostroznie. Wypozy-
czano np. cenne dziela z bibljotek innych,
aby tylko moéc stwierdzi¢ autentyczno$é
dz:et nabywanych. Poniewaz bibljoteka
aleksandryjska posiadata tylko watpliwe
egzemplarze dramatéw tragikéw Ajszylosa,
Sofoklesa i Eurypidesa, trzeci Ptolemeusz
wypozyczyt z Aten egzemplarz normalny,
za zastawem pietnastu talentéw, czyli
mn'ejwiecej 150 000 ziotych. Idac jednak-
ze za popedem lubownictwa- starych ksiag,
dopuscit do przepadniecia zastawu, dajac
Atenom jednakze odpis egzemplarza nor-
malnego.

Whnet tez wyszta z Aleksandrji reforma
ksigzki. Bibljoteka wiec w pierwszym rze-
dzie zniewolita fabrykantéw papirusu, do
nadania wyrobom swoim pewnego rodzaju
normalizacji. Stad zwoje papirusowe do-
stalty okreslong wielko$¢, a wiec dlugosé
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i szeroko$¢, do ktérych powoli poczeli sie
dostosowywaé wszyscy piszacy, a szcze-
g6lnie $wiat literacki. Pod nadzorem bi-
bliotekarzy przepisywali i zapisywali nie-
wolnicy niezliczong ilo$¢ zwojéw papiru-
sowych. Kontrola ta wiec sprawila, ze
okietznano swawole tak fabrykantéw, pi-
sarzy, jak i literatbw, a to wzgledem nie-
jednolitosci formatu materjatu piSmienne-
go, charakteru pisma i sposobu op:sywania.
Rekopismiennictwo 6wczesne mialo wiec
ustalone reguly. Tu wiec powstato pojecie
ksigzki, jako okreslenie mniejszej rozpra-
wy, spisanej na zwoju, wspdlnie z innemi
rozprawkami. Zresztag format dzisiejszej
ksigzki nie rézni sie wiele od éwczesnych
wielkosci zwojéw  papirusowych, ktérych
wysoko$¢ nie przekraczata zazwyczaj 30
cm, a nawet odnosi sie wrazenie, ze nie
wychodzono ze wzgledéw estetycznych po-
nad wysoko$¢ 12 do 15 centymetréw. Tak
jak dzisiaj drukarz baczy, aby ksigzka spra-
wiata wdzieczne wrazenie, szczegd6ln;e
przez wilasciwe proporcjonalne ustosunko-
wanie wielkosci i szerokosci stronnic, w sto-
sunku do samych brzegéw, tak i wtenczas
rozumiano, ze wyzyskanie nadmierne po-
wierzchni arkusza papirusowego, zwojowi
nadawalo pietno ubdstwa i ograniczonosci.
Pozostawiano wiec do brzegu duzo miej-
sca, wiasnie z tych powodéw, nie pomi-
jajac koniecznosci ochrony czesci przy-
brzeznych pisma, ktére skutkiem obtama-
nia sie papirusu mogto ucierpie¢. Staro-
zytni pisarze, a raczej bibljotekarze, wie-
dzieli doskonale, ze wiasciwe ugrupowa-
nie kolumn spisanych na zwoju, ustalenie
odstepéw poszczegblnych wierszy, dalej
szeroko$¢ wiersza i ilo$¢ tychze, stanowig
o elegancji ksigzki. Takie wrazenie odno-
simy, obserwujac dzieta 6éwczesne, — bo-
wiem szukano szerokosci, ktéraby wierszo-
wi nadawata tatwos$é czytania, a pieknu nie
stawata na zwadzie. Diugo$¢ wierszy
okreslano zwykle szerokoscig heksartietru.
Prawda, ze tak jak dzi§ od zecera i jego

poczucia artystycznego, zalezy  piekno
ksigzki, tak i wowczas o zewnetrznym jej
wygladzie decydowat autor, — zaleznie od

posiadanego  materjatu  piSmiennego, —
i z pisarzem umawiat ilo$¢ wierszy, szero-
kos¢ kolumn, szeroko$¢ marginesu etc.
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Dla mozliwie réwnego zakonczenia wier-
szy, postugiwano sie skrétami, albo rézne-
mi znakami pisarskiemi.

Postugiwanie sie interpunkcjg jest row-
niez bardzo stare. Jej symbolem jest krop-
ka, stawiana na dolnej, gérnej, a wreszcie
$rodkowej wysokosci stowa. Najstarszym
i najsilniejszym znakiem jest dwukropek,
ktoéry najliczniej i najmocniej wystepowat
w djalogu dramatycznym; obok niego miat
znaczenie wazne domyslnik, stawiany pod
linjg, albo w jej $rodku, z dwukropkiem
lub bez, zwany ,Paragraphos“.  Zakon-
czajac nim wieksze rozdziaty, przyozdabia-
no go wspaniale i stad nazwa ,,Koronis".
Rozpoczecie ustepu oznaczano weciggnie-
ciem, albo wysunieciem wiersza.

Chronigc od zniszczenia, przez czeste
rozwijanie zwojéw, rulon papirusowy opra-
wiano na poczatku i koncu w drazki, ,,Um-
bilicus”, ktére S$licznie zabarwiano, a na-
wet czesto wyzlacano. Po zwinieciu zwo-
ju raczki drazkéw wystajace zwigzywano
nicig. Taki zwdéj nazywano ,,Kontophoros*,
a nakrywano powiloczka z purpurowego
pergaminu. zwang ,Paenula“, albo po
grecku ,,Phainoles* (ptaszczyk podrézny).

Mimo, iz w czasach starozytnych tak
bardzo rozpowszechnit sie zwdj papiruso-
wy, musial wszakze wnet ustgpi¢ .kodekso-
wi, ktéry mial wprawdzie pewne z ruloni-
kiem wspodlne cechy, ale .zasadniczo byt
catkowicie odmienny, a to dla swoich
ksztattow zewnetrznych. Pod kodeksem
rozunremy co$ w rodzaju sposzytu, ziozo-
nego z tabliczek, albo kartek razem zwig-
zanych, a raczej zeszytych. Zasadniczym
materjatem pismiennym na kodeksy byt
pergamin.  Mozna przypuszczaé, iz per-
gamin miasta Pergamonie bardzo réznit sie
od znanej juz Grekom przed wprowadze-
niem papirusu skéry ,diphtherai”. Nieza-
wodnie zaistniata tutaj tylko réznica sy-
stemu fabrykacyjnego. Lepszym sposobem
wyprawiania zyskano takze lepszy mate-
rjat pisSmienny. Widocznie pergamin teraz
fabrykowany bardziej nadawat sie do opi-
sywania, anizeli dawniej uzywana skora.
Zresztg kiedy Ptolemeusze zabronili wywo-
zu papirusu, musiano z koniecznosci poszu-
ka¢ namiastka i niewatpliwie znalezipno
go w postaci pergaminu. L.



I Rzymianie znali juz skére, jako ma-
terjat pisemny; z ich bowiem okresu zna-
my okre$lenie ,,Membrana“. Z wolna zwdj
papirusowy i pergaminowy przeksztatcat
sie w kodeks, ktéry wzigt swoj poczatek
od zwyklego, ziozonego w zwoje arkusza,
do ktérego przyczepiano nastepnie dalsze
arkusze skladane, — wktadane, zresztg je-
den w drugi. Zrozumiale, ze wszyscy wo-
leli postugiwaé¢ sie pergaminem, ktéry nie
byt tak kruchy i nie tamat sie tak szybko,
jak papirus. Nie dziw wiec, ze utrzymuje
sig, iz juz w drugim wieku przed Chrystu-
sem postugiwano sie kodeksem. Ku schyt-
kowi pierwszego stulecia cesarstwa kodeks
rozpowszechnit s:¢ juz znacznie. Marcjal
opisuje, ze w Rzymie panowat zwyczaj, iz
jako podarek noworoczny darowano pomie-
dzy innemi zwoje papirusowe, a nawet Kko-
deksy. Ostatnie wprawdzie uchodzity za
podarek skromny. Jednakze cieszyty sie
wiekszym popytem, ze wzgledu na tanio$¢
i wieksza trwato$¢ nie tamigcego sie per-
gaminu, Pozatem opowiada nam wspom-
niany, ze w jeden maly kodeks mozna
o wiele wiecej wmiescie anizeli we wielki,
a przeciez nieporeczny, zwdj papirusowy.
| to ostatnie byto powodem, ze kodeks za-
prowadzat sie coraz to szybciej i znajdo-
wat wielu zwolennikéw; pozatem nadawat
sie bardzo do czytanek w czasie podrézy.
Kasjusz Longinus tlumaczy nam pojecie
ksigzki formag kodeksu, a prawnik Paullus
odwietla, ze ksigzka, to nietylko zwéj pa-
pirusowy sam, ale przedewszystkiem sama
w sobie zakonczona i samoistna rozprawa.
Mimo wszystko jeszcze zwoéj uchodzit za
ksigzke prawdziwg i rzeczywistg, chociaz
juz i czesciowo dopuszczano kodeks do
godnoséci i znaczenia ksigzki. Godnos¢
ks gzki naby} kodeks dopiero z chwilg roz-
szerzania sie chrzescijanstwa. Wiadomo,
ze pierwsze gminy chrzescijanskie sktada-
ty sie przedewszystkiem 2z ludzi ubogich,
ktérzy tylko za pomoca tanich $rodkéw
mogli szerzy¢ ideologje Chrystusowg i dla-
tego uciekali sie do kodeksu. Wprawdzie
poszczegdblne listy, rozsytane do gmin ko-
$cielnych nie moga by¢ jeszcze uznane za
kodeksy, gdyz skiadaty sie zazwyczaj z po-
jedynczych kart. Z chwilg, kiedy Kosci6t
uznat stary i nowy testament, kiedy spi-

sano ewangelje $wiete, a liczba wiernych
wzrastata niepomiernie i wotata za prawa-
mi koscielnemi i Pismem Swietem, kodeks
kartkowy uzyskat swoje znaczenie ksigzko-
we. Ksigzka wiec dzisiejsza, ktéra jest
przeciez niczem innem, jak odtworzeniem
starozytnego kodeksu utrzymata sie jedy-
nie dzieki literaturze koscielnej pierw-
szych  chrzescijan. Pomimo wiec, ze
kodeks w drugim wieku po Chry-
stusie stat juz w powazaniu i znaczeniu
ksigzki, to jeszcze w trzeciem i czwartem
stuleciu rulonowi papirusowemu przyzna-
wano pierwszenstwo. Bibljoteke Pamfilju-
sza w Cezarei, zniszczong, odnawiano na
pergaminie. Kodeks wiec byt godny wiel-
kiej bibljoteki. Odmiennie natomiast wy-
gladaty koleje kodeksu w Egipcie, bowiem
jeszcze w trzeciem stuleciu po Chrystusie
nalezaly kodeksy tam do rzadkosci.

Sposéb wyrabiania kodeksu, jak réw-
niez opisywania, zdaje sie byt wszystkim
narodom wsp6lny. Tak wnioskowaé moz-
na przynajmniej po Rzymianach.

Pojecie ksigzki doznalo wielkich prze-
mian, mianowicie w okresie przejéciowym,
z rulonu do kodeksu. Podczas gdy przy
zwojach papirusowych czy pergaminowych
kolejno$¢ stronnic ustalata sie sama, to
kodeks wymagat z géry juz pewnego sy-
stemu, ze wzgledu na powkiladane arkusze,
ktére przeciez wkiadano jeden w drugi.
Teraz dostawaty sie one pod igte, ktéra je
Sciggata w ksztatt zeszytu, a wreszcie ko-
deksu. Byta wiec procedura nieco od-
mienna od kodeksu tabliczkowego, ktéry
z boku wigzano za pomocg drutu. Jednak-
ze wkladajac stale coraz wiecej arkuszy
papirusowych, czy pergaminowych, do
wnetrza pierwszego arkusza ztamanego
w poét, otrzymalibyémy w koncu taki ko-
deks, ktérego brzegi wystawatyby daleko
poza brzeg, a niemniej kodeks otwieratby

sie sam, z powodu zbyt silnego prezenia
papirusu. Poradzono sobie tatwo. Podzie-
lono kodeks caly w lagi, czyli sposzyty,

w ktérych byty dwa, albo cztery, a naj-
wiecej dziewie¢ arkuszy ztamanych i po-
wkiladanych jeden w drugi. Na wewnetrz-
ny arkusz potozono pasek skoérzany, aby
chronit kruche karty od przekrojenia ni-
c:ig. Jakkolwiek z czasem ustality sie pew-
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ne reguty co do opisywania kodekséw, to
jednakze nie zdawano sobie sprawy, czy
opisywano strone recto, albo verso i to
nawet w jednej ladze. W $rodek kodeksu
zazwyczaj wklejano jedne karte. W nie-
ktérych wypadkach opisywano kodeksy
jednostronnie, niezawodnie z przyzwycza-
jenia, przejetego z rulonu papirusowego.
Format kodeksu dawat pisarzowi mozno$¢
wytworzenia pieknej formy opisania. Kaz-
da bowiem stronnica wystepowata tu jako
samodzielny obrazek. Nie mozna jednak
stwierdzi¢ dokiadnie, w jakich formatach
sporzadzano kodeksy, bowiem materjat po-
zostaty jest zbyt szczupty. Wszakze zdaje
sig, ze bardziej lubowano sie we forma-
tach waskich i wysokich.

W samych poczatkach spisywania kodek-
sOw umieszczano tytut rozprawy starym
zwyczajem na korncu dzieta, na dole, tak,
jak to czyniono przy zwoju papirusowym.
Jednak $wiatu chciat sie uwieczni¢ nietyl-
ko pisarz, wydawca, ale tez i korektor itd.
Tytut wiec, bedacy na samym korncu ksigz-
ki, stat sie z zwolna dluga notg korncowsa,
co przyczynito sie gléwnie do jego prze-
niesienia na czoto ksigzki. Zwoje papiru-
sowe, o ile miaty wypisane tytuly, to na
zewnetrznej powioczce ochronnej i to bar-
dzo niedbale. Codices natomiast nadawaja
sie duzo lepiej do wypisywan:a dokiadniej-
szych tytutéw, na samym czele i umozli-
wiajg pozatem jeszcze pomieszczenie tytu-
6w podrzednych w $rodku tekstu a po-
zatem na umieszczanie koncowych ty-
tivkbw  (Subscriptio); ktére stawaty sie
szczegbtowemi  adnotacjami. W  kazdym
razie, za czaséw Augustyna, okoto roku
400, byto juz w zwyczaju szukanie tytutu
na poczatku kodeksu. O ile chodzi o prze-
ciwstawienie stosunku dekoracji kodeksu,
w poréwnaniu ze zwojem papirusowym, to
mozemy zdradzi¢, ze zazwyczaj dekorowa-
no bogato tylko pierwsza i ostatnig strone

kodeksu, ozdabiajac je ilustracjami, a nie-
raz nawet i inicjatami, — wysuwanemi
poza brzeg, — ktére podnosity efektowne

mdziatanie. Bardzo czesto pisarze kodek-
séw na S$rodkowych stronicach umieszczali
najdziwaczniejsze, albo tez najpiekniejsze
malowidta, zadziwiajgce bujng fantazjg. Nad-
mieni¢ warto, ze wielka ilos¢ wiasnie ta-
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kich swawolnych rysunkéw, posiada wy-
sokg warto$¢ artystyczng. Okres pOzniej-
szy przynioést zwyczaj upiekszenia dziet re-
kopismiennych tak obrazkami, jak ozdoba-
mi, ktoére czesto nakladano w srebrze,
ztocie, i najpiekniejszych barwach. Wresz-
cie pismo samo doznato ustalonych ksztat-
téw, ktére byly tak piekne, ze jeszcze dzi-
siejszy $Swiat graficzny na nich sie wzo-
ruje.

Kodeksy oprawiano zazwyczaj w oktadke
sklejong z arkuszy papirusowych, a obcia-
gnietg skéra. Kodeks nalezy w catosci do
czasO6w starozytnych. Jest on reformato-
rem ksigzki starozytnej, a raczej zwoju
papirusowego i zdobyt sobie pozycje na-
lezng w okresie przetomowym, jako ktéry
przyja¢é mozna rok 400 po Chrystusie.
od literatury. Ceny byly bardzo wysokie,
tak, ze w wieku pigtym tylko bardzo ni-
kty istniat ruch ksiegarski. Przez cate
Sredniowiecze jeszcze ksigzka  doznaje
wielkich przemian i mnisi klasztorni mo-
zolnie ja przepisujg i uzupetniajg. Krzyk
za wiedzg domaga sie jak najszerszego roz-
powszechnienia ksigzki. | teraz ona do-
piero podaje ludzkosci, wszystko to, co do-
tad gtosita od ust do ust tradycja.

Odrebnym, wielkim dziatem jest kwestja

pisma, ktérego charakter ustala¢ sie po-
czat od 4 wieku po Chrystusie. Np. znana
nam z 5 wieku S$liczna inicjatka. Poza

pismem idzie jeszcze miniatura i illumi-
nacja ksiag rekopismiennych, az do okresu
wynalezienia drukarstwa, ale to wszystko

stanowi dziaty specjalne i dlatego ich tu
nie poruszam. Jest to wdzieczne pole do
badann i pracy naukowo-wydawniczej. My

Polacy dotad niestusznie byliSmy zapa-
trzeni w niemieckiem rekopi$miennictwie.
Tymczasem mimo wiecznych wojen domo-
wych i rabunkéw zaborczych duzo sie po
zbiorach polskich ostato... Sag to dowody
wprawdzie nieco miodsze, ale jako okazy
artyzmem swoim niczem nie ustepujgce
zagranicznym zabytkom.

Tadeusz Wieczorkiewicz,

Czy jestes$ juz Cztonkiem
(C. Q. w doznaniu?



"Dziesieciolecie dolskiego ~ow, Qraficznego

Polskie Towarzystwo Graficzne w Po-
znaniu obchodzito w nedziele, dnia 15 grud-
nia 1929 r, 10-lecie swego isthienia. Z tej
okazji odbyto sie w lokalach ,,Kota Senjo-
row" przy Alejach Marcinkowskiego 26,
uroczystosciowe zebranie, w ktérem uczest-
niczyli cztonkowie Towarzystwa, delegaci
oraz zaproszeni goscie razem okoto 150
oso6b.

Zebran:e  uroczystosciowe  zainauguro-
wat prezes kol. lczakowski Ludwik, poda-
jac w krotkim zarysie historje powstania
Towarzystwa, ktére mimo licznych trud-
nosci materjalnych i obojetnosci kolegéw,
stale sie rozwija. Apelem do wszystkich
kolegbw, ktérzy zasypiaja sprawe ksztatce-
nia sie, by wstgpili do P. T. G. — zakonh-
czyt swe przeméwenie. Nastepnie kol. prezes
powitat zebranych kolegéw i gosci, mianowi-
cie: prezesa Zwiazku Organizacyj Przemy-
stu Graficznego i Wydawniczego w Polsce
i starszego Korporacji Zaktadéw Graficz-
nych na woj. poznanskie p. dyr. E. Pawlow-
skiego, pierwszego prezesa P. T. G. p. dyr.
Jana Kuglina z Drukarni Rolniczej, p. dyr.
Kusza z Drukarni Sw. Wojciecha, p. dyr.
Stillera z Doksztatcajgcej Szkoty Przemy-

stowej, p. dyr, Wieczorkiewicza, przedsta-
wicieli  prasy: ,,Przegladu Graficznego",
»Kurjera Poznanskiego", ,,Dziennika Po-

znanskiego", przedstawicieli organizacyj za-
wodowych: kol. Tasiemskiego Ig. z Zwiazku
Zaw. Drukarzy, okregu poznarnsko-pomor-
skiego, kol. Przybylskiego Jana z Wydzia-
tu Gléwnego Stowarzyszenia Drukarzy w
Polsce, kol. Plucinskiego z okregu pozn.
Stéw. Drukarzy, kol, Marciniaka z Stowa-
rzyszenia Skiladaczy Maszynowych przy
Zw. Zaw. Drukarzy, kol. Piekarskiego
z Zw. Zaw. Drukarzy filja Gniezno.

Na przewodniczacego zebrania uroczy-
stosciowego kol. prezes poprosit p. dyr.
E. Pawlowskiego, do prezydjum pp, dyr.
Stillera, dyr. Kusza, dyr. Kuglina oraz
jub lata i weterana sztuki drukarskiej kol.
Ganzkiego,

Pan dyr. Pawiowski, obejmujac prze-
wodnictwo, w serdecznych stowach ziozyt
Towarzystwu zyczenia dalszego rozwoju.

Nadmienit do stéw kol. prezesa, ze zajety
praca zawodowa, nalezy réwniez do tych,
co zaspali tak wazng placéwke i prosi aby
go przyjeto na czionka P. T. G.

Nastepnie sekretarz kol. Otulakowski
odczytat sprawozdanie, ilustrujgce prace
i rozw6j Towarzystwa w ciggu 10-ciu lat.
Dowiadujemy sie, ze P. T. G. postawito
sobie za cel, wystgpi¢ w obronie naszej
sztuki drukarskiej, da¢ czitonkom moznosé
nabywania wiedzy praktycznej, artystycz-
nej i #trstorycznej dla dobra polskiej sztu-
ki graficznej, dziatalno$¢ swa rozszerzy¢ na
dalsze centra drukarskie w Polsce oraz dac
zaczatek do stworzenia ogdlnopolskiej or-
ganizacji zawodowej i szkoty graficznej.

osiega cel swoj przez:
a) organizowanie wykiadéw, odczytéow
i kurséw zawodowych; b) urzadzanie ze-
bran towarzyskich, wieczoréw dyskusyj-
nych oraz zwiedzanie zbioréw sztuki, za-
ktadéw graficznych i t. d.; c) wydawanie
dziet i czasopism z zakresu grafiki; d) utrzy-
mywanie wiasnej bibljoteki.

W ciggu 10-ciu lat odbyto Polskie Tow.
Graficzne 78 zebran technicznych, 96 ze-
bran zarzadowych. Wykiadéw wzglednie
odczytéw wygtoszono 49, omawianie dru-
kéw 25. Kurséw réznych odbyto 6, lekcji
kalkulacji, jezyka polskiego, historji etc.
32. Konkurséw rozpisano 9. Wystaw dru-
kéw urzadzono 7. Woycieczek do zakiadéw
graficznych oraz zbioréw sztuki 22, wy-
cieczek krajoznawczych 7.

Stan cztonkéw  wynosit przecietnie
110; przewaznie skiadaczy recznych. llos¢
cztonkéw bioragcych udziat w zebraniach
technicznych wynosita przecietnie 45, we
wycieczkach 84. Egzamin mistrzowski zto-
zyto 8 cztonkéw P. T. G. Znaczng czes$c
wiadomosci potrzebnych do zlozenia tego
egzaminu nabyli w Polskim Towarzystwie
Graficznem.

W roku 1924
waé¢ miesiecznik p. t.
na", jako organ P.
4 stron 4° jako gazetke.
wyj$¢ tylko dwa numery.
wanie wstrzymane zostato

Towarzystwo

rozpoczat Zarzad druko-
,»Technika Graficz-
T. G, w objetosci
Niestety zdotaty
Dalsze wyda-
przez akcje



strajkowg i przewrét w uksztattowaniu we-
wnetrznych stosunkéw P. T. G. Dopiero
z poczatkiem roku 1927 Zarzad zaczat po-
nownie wydawa¢ miesiecznik ,,Technika
Graficzna"” w objetosci 16 stron, formatu
8" w kolorowej oktadce.

W dniach od 27 listopada do 4 grudnia
1927 roku zorganizowato P. T. G. na sali
,»Gospody Polskiej" wielka Wystawe Gra-
ficzna, ktérej otwarcia dokonat p. prezy-
dent m. Poznania Cyryl Ratajski. Oprocz
eksponatéw P, T. G. wystawito swe eks-
ponaty 35 zaktadéw graficznych z wszyst-
kich miast Polski. Koszta wystawy wyno-
sity 1859,60 ziotych. Woystawe zwiedzito
tysiace o0sob, oraz gremjalnie szkoly po-
wszechne, zawodowe, S$rednie i wyzsze.

Bibljoteka P. T. G. skilada sie prze-

waznie z niemieckich czasopism facho-
wych, ktére skompletowano i oprawiono.
Abonowano: ,»Grafike  Polskg”, Typo-
graphische Jahrbicher”, ,Przeglad Gra-
ficzny" oraz ,Jezyk Polski".

Skiadka dla cztonkéw wynosi 30 gro-
szy tygodniowo. Wpisowe jednorazowo
1,50 zt,

Whkoncu  sprawozdania kol. sekretarz

stwierdza, iz P. T. G. winno by¢ Zrodiem,
z ktérego czerpa¢ nalezy wiedze, pozna-
wacé sztuke praktycznie, artystycznie i hi-
storycznie. Towarzystwo  zadanie  swe
spetnito wedtug moznosci i sit i dalej spet-
nia¢ je bedzie, uwazajac sie zawsze za
Tow. apolityczne, jako kulturalno - o$wia-
towe dla dobra polskiej sztuki graficznej.
(Obszerne sprawozdanie zamieszczone w nu-
merze 7, rok 1929 (jubileuszowym) ,,Tech-
niki Graficznej".)

Po sprawozdaniu Koétko Mandolinistéw
(15 kolegéw, przy Zw. Zaw. Drukarzy) ode-
gratlo dwa utwory: ,Gavotte Royale" —
de Herman Reh Op. 39 i ,,Humoreske" —
Dworzaka, ktére nagrodzono rzesistemi
oklaskami,

P. dyr. Jan Kuglin w przeméwieniu swem
wspomniat pierwsze chwile zalozenia P. T.
G. Chwile peine entuzjazmu dla pracy,
dla grafiki, dla Polski, uwazajgc je za naj-
szcze$liwsze w swem zyciu. ,,Duzo sie
zmienito — kontynuje méwca — od tego
czasu. Nowe wynalazki, stanowiace prze-
wrét w  technice graficznej, zademonstro-

wane na wystawach w Dreznie, Kolonji,,
Londynie groza wprost egzystencjg zawo-
dowi drukarskiemu. Dlatego trzeba is¢
naprzéd"”. Szczego6lniejsza troska napawa
moéwce miodziez drukarska, ktéra — jak
wykazujg egzaminy — jest niedostatecznie
wyksztatcona fachowo. Tej miodziezy brak
wiasnie w P. T. G. Apeluje zatem do star-
szych kolegéw, aby przyciggali miodziez,
do pracy w P. T. G. Jako pierwszy pre-
zes tej placowki, skiada zyczen’a, by pra-
ca w przysztym 10-cio leciu byla obfitsza..

Nastepnie p. dyr. Wieczorkiewicz wy-
glosit obszerny i tresciwy referat n, t.
»Ksigzka starozytna™. (Referat ten wy-

drukowalismy w catosci na innem miejscu).

Po tym referacie przewodniczacy p, dyr.
E. Pawitowski powitat przybytych w mie-
dzyczasie pp. dyr. Winiewicza z Drukar-
ni Katolickiej i dyr. Koczorowskiego z Dru-
karni ,,Gazety Powszechnej".

W oficjalnych przeméwien:ach wyrazit
swoje zyczenia p. dyr. Stiller w imieniu
Doksztatcajgcej Szkoty Przemystowej. Mow-
ca zapraszat cztonkéw P. T. G. do wspol-
nej pracy nad fachowem wyksztatceniem
uczni drukarskich w szkole doksztatcaja-
cej. W dalszym ciagu przemawiali, sklada-
jac zyczenia dalszego rozwoju wzglednie
ofiarowali swa wspoétprace: kol. Tas em-
ski im. Zw. Zaw. Drukarzy, kol. Przybylski
im. Wydz. Gt Stéw. Drukarzy, kol. Plucin-
ski 'm. okregu pozn. Stéw. Drukarzy, kol..
Piekarski im, filji Gniezno Zw. Zaw. Dru-
karzy, kol. Kobielski, kol. Btaszkowski, kol.
Andrzejewski, im. Zrzeszenia Kierownikéw
Drukarn.

Nastepnie p. dyr. Jan Kuglin odczytak
nadestane zyczenia od p. T, Szutkowskie-
go z Torunia oraz od redakcji ,Graficka.
Praca" z Pragi, ktéry odczytat po czesku

i przettumaczyl po polsku. Zyczenia te
zostaly przyjete przez zebranych burzg
oklaskow,

Kol. prezes w inreniu Zarzagdu podzigko-
wat wszystkim méwcom za zyczenia. Z na-
dzieja, ze uroczysto$¢ 10-lecia bedzie bodz-
cem dla wszystkich kolegéw do intensyw-
niejszej wspotpracy w Tow., poprosit prze-
wodniczacego p. dyr. E. Pawlowskiega
0 otwarcie wystawy pogladowo - graficznej.



Kétko Mandolinistéw odegrato dwa utwo-
ry: ,,Tanec rosyjski" — O. Schick i ,,Pot-
pouri" z op. ,,Marta“ — F. v. Flotow, zbie-
rajac zastuzone oklaski.

P. dyr, Pawlowski, zamykajac zebranie
uroczystosciowe, podziekowat Zarzadowi P.
T. G. za starania i prace, a cztonkom i go-
éciom za przybycie, przyrzekajac ze swej
strony poswieci¢ P. T. G. wiecej uwagi
i poparcia. — ,,Schylam czoto przed za-
stuga — zakonczyt przewodniczacy +—

i wierze, ze gdy wszyscy razem staniemy
z jedng mys$la w szeregach Tow., to docze-
kamy sie lepszego bytu i jasniejszej przy-
sztosci“

Na zakonczenie kotko  Mandolinistéw
odegratlo hymn ,Jeszcze Polska nie zgi-
neta”, ktéry zebrani wystuchali stojac; po-
czern przewodniczacy p. dyr. Pawlowski
przez przeciecie wstegi otworzyt wystawe
pogladowo - graficzna.

Uczestnik.

Stow kilka o rotograwurze

Przegladajac liczne i tak ciekawe arty-
kuty ,,Techniki Graficznej“, zapoznawajacej
nas blizej z wszelkiemi dziatami grafiki,
z pewnoscig kazdy z czytelnikbw mato do-
wiedza! sie o wklestodruku, ktérego zasto-

sowanie znalazto bardzo szerokie pole
w grafice. A wiec stéw kilka o nim.
Wynalazcg rotograwury — wklestodru-

ku — byt Karol Klietsch, malarz wieden-
ski. Pierwotnie wklestodruk znany byt je-
dynie jako druk z ptaskich ptyt miedzia-
nych, t, zw. heliograwura, — p06zniej jako
druk rotacyjny (obrotowy) t. zw. rotogra-
wura.

Data powstania wklestodruku z piyt
ptaskich przypada na rok 1879. Po diu-
gich i mozolnych wysitkach w r. 1890 druk
ten Karol Klietsch udoskonalit, zastosowu-
jac ruch kotowy (cylindrowy).

Na czem polega druk w obu wypadkach
wskazuje nam wspélny, ze tak powiem,
pierwiastek ,,grawura“ w obcej nazwie.
Nazwa ,grawura” pochodzi z jezyka an-
gielskiego ,,grave“, co oznacza ry¢, ryto-
waé. Zrozumialg wiec rzeczag bedzie, Ze
pismo i obrazek nie bedzie stat ponad po-
ziomem plyty miedz:anej, lecz muszg by¢
wryte.

Jakze zapoczatkowat sie éw druk w gra-
fice?

Ot6z mimo tego, ze wynalazcg rotogra-
wury jest wiedeniczykiem, druk ten po raz
pierwszy ukazuje sie gdzieindziej — w
Niemczech. O nowym sposobie druku do-
wiedziat sie Teodor Reich, uwazany po
dzi$ dzien jako niemiecki odkrywca roto-
grawury. On to w r. 1903 sprzedaje swdj

patent firmie Bruchmann A. G. w Mona-
chium, gdzie tez ukazujg sie pierwsze druki
rotograwurowe.

W tym samym roku za posrednictwem
Reicha rotograwura przenosi sie na druga
p6tkule — do Ameryki. W r. 1905 powsta-
je juz rotograwura w Wiedniu, a w r. 1907
w Berlinie.

Réwniez i Polska nie jest ostatniag w po-
stepie w tej dziedzinie przemystu. Pierw-
sze druki w rotograwurze w Polsce poja-
wiajg sie w r. 1913 w Poznaniu z Drukarni
$w. Wojciecha. Dzi§ posiadamy wiecej za-
ktadéw graficznych, ktére mozolng i mréw-
cza praca sposobem rotograwurowym sta-
raja sie o podniesienie estetyki — piekna
grafiki. Dowodem tej owocnej pracy jest
ukazanie sie pierwszego numeru ,Swiato-
wida“ z okladka kolorowa, wykonang spo-
sobem rotograwurowym (z datg 8. XlIl. 29
roku) oraz dwie oryginalne wkiadki (troj-
barwne rotograwura) ,Teczy" w numerze
gwiazdkowym.

Po krotkiej chronologji przejdziemy do
sposobu wykonywania pracy.

Zapomocg aparatu reprodukcyjnego foto-
graf robi negatywy, z tych za$ diapozyty-
wy. Te ostatnie wykonuje sie na ptytach
szklanych lub btonach filmowych.

Rzadko kiedy negatywy wzglednie dia-
pozytywy wytrzymatyby wszelka krytyke.
Dlatego muszg ulec poprawce, czyli t. zw.
retuszowaniu przez ludzi w tym Kierunku
wyszkolonych. Przed retuszg emulsje piyt
naciera sie mateling, skladajgca sie z ka-
lofonji i okowity, bowiem emulsja wtedy
tatwiej przyjmuje otéwek.
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W tym samym czasie drukarnia dostar-
cza odbitke pisma zrobiona na papierze
transparentowym lub na celofanie. (Wypa-
dek drugi ma miejsce wtedy, gdy zamierza
sie montowa¢ pismo i obrazki na jednej
plycie réwnoczesnie.)

Montowanie dokonuje sie na duzej ply-
cie szklanej. Po zmontowaniu pisma na-
ktada sie druga plyte szklang i na niej
w wolnych miejscach umieszcza sie diapo-
zytywy. (Oczywiscie z dotu musi by¢ $wia-
tto, by mozna caty montaz widzie¢.) W ten
spos6b zmontowany zestaw z obrazkami
nalezy przenies¢ na cylinder ttoczny.

Posrednikiem, ktéry umozliwia nam wy-
konanie tej czynnosci jest papier pigmen-
towy. Zastosowujemy tutaj kopjowanie
w duzych ramach kopijnych. Papier pig-
mentowy przez kapiel w rozcieficzonym
bichromacie staje sie $wiattoczutym.

Z uprzednio zrobionego montazu przeno-
si sie kopje na 6w papier pigmentowy, po-
czern nadaje sie tak pismu jak i obrazkom
punkt kopjowania przez sam raster.

Naswietlony papier po krétkiej kapieli
w roztworze skitadajgcym sie z wody i oko-
wity (w stosunku 1 :2) przenosimy na cy-
linder miedziany. Przez stosowanie kapie-
li w wodzie o temperaturze 40—50° C pa-
pier da sie z cylindra usungé¢, pozostaje

Czyszczenie linotypu

Do jednej z najwazniejszych czynnosci
sktadacza maszynowego nalezy odpowied-
nie czyszczenie maszyny Utrzymanie
w nalezytej czystosci linotypu zabezpiecza
w duzym stopniu jego sprawnos$¢ i goto-
wo$¢ do pracy bez przeszkéd w kazdym
czasie. Jest rzecza wiadoma, ze maszyna
nie zawodzi nigdy, gdy sie dba o jej wy-
glad zewnetrzny, w czas spostrzeze i usu-
nie pewne niedokladnosci w jej biegu.
Nie nalezy sobie jednak czyszczenie wy-
obrazi¢ jako powierzchowne odkurzenie
maszyny lub wytarcie plaszczyzny magazynu
i t. p. czesci tatwo dostepnych. Istotnie
gruntowne rozebranie calej maszyny i do-
ktadne oczyszczenie wszystkich czesci za-
bratloby za duzo czasu naraz, ale czy-
szczenie czesciowe przedsiebrane od cza-
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tylko pigment. Teraz dokonywuje sie
proces wywolywania pisma, wzglednie
obrazkéw przez szybki obrét cylindra w tej
samej wodzie, poczem cylinder sie studzi
i suszy. Gdy zelatyna jest sucha, wszelkie
miejsca, ktére majg by¢ zabezpieczone
przed trawieniem, zakrywa sie lakiem, za-
barwionym na czarno.

Ostatnig czynnoscia przed drukiem —
to trawienie? Cylinder miedziany trawi sie
chlorkiem zelaza, i to, jezeli ma sie tra-
wi¢ pismo — dwoma odmianami, jezeli obraz-
ki — szescioma odmianami tego kwasu.
W miejscach, gdzie zelatyna jest cienka,
chlorek zelaza trawi gtebiej, w miejscach
grubszych stosunkowo mniej, tworzac w ten
spos6b wklesty obraz.

Po wytrawieniu cylinder bywa oczyszczo-
ny chemicznie kreda, wodg i t. d., wresz-
cie oddany drukowi.

Woytrawiony cylinder ttoczny wkitada sie
do maszyny rotograwurowej. W czasie
druku caty cylinder zalewa sie farba; nad-
miar tej farby zbiera stalowy linjat t. zw.
rackel (z niemieckiego od stowa Rackel-
tiefdruck), a pozostata w miejscach wgtle-
bionych przenosi sie przez ttok na papier,
tworzac owoc calej pracy rotograwuro-
wej — whklestodruck.

Nowicki Maksymilian.

su do czasu bedzie predzej wykonalne, bo
zajmie jakie$§ 2—3 godziny. Linotyp w za-
kladzie nie jest objektem przeznaczonym
na wystawe, lecz maszyna, zazwyczaj bar-
dzo praca przecigzong. Na czyszczenie
wiec nie nalezy zaoszczedzaé czasu, bo
wiecej czasu sie nieraz traci na pOzniejsze

przeszkody, wynikte wilasnie z tego za-
oszczedzenia. Nalezy tylko zastanowié
sie nad tem, od czego zaczagé. W kazdym

badZ razie pragniemy mie¢ maszyne 1. wo-
g6le w ruchu, 2. pracujacej nienagannie
i wreszcie 3. posiadajgcej schludny wy-
glad zewnetrzny. — Na dazeniu do utrzy-
mania maszyny w ruchu nic oszczedzié¢
nie mozna, gdyz zaniechania np. oliwienia
maszyny i spowodowanie skutkiem tego jej
uszkodzenia, nie moze by¢ uznane jako



usitowanie zaoszczedzenia czasu, lecz na-
zwane by¢ winno tylko niedbalstwem. —
Z czynnosci, dotyczacych drugiego punktu,
to jest zapewnienia maszynie prawidio-
wej, bezzawodnej pracy, mozna oszczedzi¢
mniej lub wiecej, zaleznie od tego, jak sie
pojmuje doniosto$¢ tych czynnosci i spo-
s6b ich wykonania. Wszystkie przewody
matrycowe muszg by¢ wolne od smaru, by
nie zabrudzi¢ nim matryc, te za$ zndéw,
gdy sg czyste, utatwiajg zachowanie w czy-
sto$ci wspomnianych czeéci. Gdy wiec te
wzajemng  zalezno$¢ obu  omawianych
czynnosci bedziemy mie¢ w pamieci, to
bezwatpienia okaze sie korzystniejsze za-
pobieganie rozszerzaniu sie brudu i $cie-
ranie go natychmiast po zauwazeniu, niz
dopuszczenie jakiej$ czesci do takiego sta-
nu zabrudzenia, ze rozchodzacy sie z niej
stopniowo brud zmusi juz niejako do grun-
townego czyszczenia wszystkich czesci,
bedacych w danym razie w blizszym lub
dalszym zwigzku. — Wiec chyba tylko
przy trzecim punkcie, t. zn. w zewnetrz-
nym wygladzie maszyny mozna coskolwiek
oszczedzi¢ na czasie, bo powierzchnia
magazynu nie potrzebuje by¢ czyszczona
az do potysku. Nie trzeba jednak zapomi-
na¢, ze schludny wyglad maszyny lepiegj
usposabia do pracy. Celowym s:¢ staje
wobec tego, by czyszczenie poszczegdlnych
cze$ci maszyny wykonywaé w pewne stale
do tego przeznaczone dni. Prace mozna
sobie podzieli¢ w nastepujacy sposéb: po-
niedzialtek — czyszczenie klinbw moczo-
nych przez niedziele w nalcie i gruntowne
oliwienie maszyny. Wtorek — grutowne
czyszczenie wszystkich przewodéw matry-
cowych oraz skrzynki klinowej. Sroda —
oczyszczenie tylnych duzych mimosrodéw
i frykcji. Czwartek — zamek rozbierajacy
oraz wrzeciona. Pigtek — oczyszczenie
przewodéw matrycowych oraz klawiatury,
ewtl, kilka ekscentréw. Sobota — obtar-
cie Sciekajacej oliwy ze wszystkich miejsc
maszyny. Nie jest oczywiscie konieczne,
aby sie tego podziatu pracy doktadnie trzy-
maé, bo n, p. przewody matrycowe powin-
no sie codziennie czysci¢, nie zapominajac
takze o klinach i kole odlewnem. Tak
mniejwiecej podzielone prace beda o tyle
skuteczniejsze, ze przynajmniej raz na ty-

dzien kazda cze$¢ bedzie oczyszczona do-

ktadnie. Znaczy¢ to bedzie bezwatpienia
wiecej, niz codzienne oczyszczenie ,catej"”
maszyny, ale powierzchownie.

Oprécz podanych wyzej statych czyn-
nosci do utrzymania maszyny w czystosci,
sg jeszcze inne, wykonane juz znacznie
rzadziej, ale takze bardzo wazne. M. in.
mycie watkéw gumowych, czyszczenie ko-
fa odlewnego z wypychaczem, czyszcze-
nie palnika itp. czesci, nie zapominajac
oczywiscie takze w pierwszym rzedzie
0 Cczyszczeniu magazynu i matryc.

Nie kazdy jednakowoz skiadacz ma-
szynowy stara si¢ o to, by maszyne utrzy-
maé w czystym stanie. Jezeli bedzie czio-
wiekiem mitujacym porzadek, nie dopusci
oczywiscie nigdy do tego, aby przez brud
powstata wieksza przeszkoda. Sa jednak
takze obojetni; jezeli rano stang do ma-
szyny, myslg sobie, poco maszyne czyscic,
prze¢ ez matryce dobrze spaduja, kota sie
obracajg, wszystko idzie jak po masle, ale
juz moze za Kkilka godzin majg pierwsza
przeszkode z powodu jakiej$ zabrudzonej
czeéci. Pozatem myslg sobie, ze jak dtu-
go tak pdjdzie z maszyng, a jak sta-
nie, to wezme sie do czyszczenia odpo-
wiedniej czesci, w ktérej zaszla przeszko-
da lub przywotajg oddziatowego. Tak byé
nie powinno. Chwytanie za $rubociag lub
klucz przy pierwszej lepszej okazji n’e jest
wskazane. Bo gdy np. zamek rozbierajacy
nie funkcjonuje, nie trzeba zaraz zmienia¢
potozenia szyny rozbierajacej Ilub maga-
zynu, lecz w miejsce klucza chwyci¢ za
szmate lub pedzel i oczysci¢ dokiadnie
miejsce okoliczne, gdyz trudno przypuscic,
by w dziatajacej sprawnie dotychczas ma-
szynie naraz sie co$ na tyle osuneto, ze
zachodzi potrzeba zmiany ustawienia nie-
ktérych jej czesci. Daleko trafniejszem be-
dzie tu przypuszczenie, iz przyczyng zia
jest brud, ktéry tez usungé nalezy. Moze
niejeden z skladaczy maszynowych po
przeczytanu tych wierszy namysli sie
jednakowoz, czy warto swego ,zelaznego
kolege" szanowaé. Jezeli sie maszyne do
sktadania trzyma w najlepszym porzadku
i tadzie, mozna sobie oszczedzi¢ wiele
trudu.

A. M.
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Style Swiatowe i historja sztuki

ni.

Style klasyczne czyli wzorowe.

Style: grecki, toskanski i rzymski nazy-
wamy stylami klasycznemi z tego powodu,
ze z posréd wszystkich dotychczas istnieja-
cych, wyrdzniajg sie pieknoscig, szlachet-
noscig i skornczonosciag form.

Styl

Piekny i ciepty kraj Hellenéw (Grekéw)
potozony prawie miedzy trzema czesciami
Swiata, przedstawia kolebke cywilizacji

grecki.

ClIacoO O

Ornamenty greckie

Europy, skad zapanowat duchowemu S$wia-
ta genjusz Hellady. Wszystko tam petne
poezji, wszystko artystyczne w owej grec-
kiej krainie. Nawet ich religja ma poetycki
charakter. Sztuka grecka rozwija¢ sie
jednak zaczeta dopiero wtedy, gdy Doryj-
czycy (1100 r. przed Chr.) wtargneli do
Grecji i wycisneli Jonijczykéw do Malej
Azji. Od tej pory oba te narody, wspot-
zawodniczac o pierwszenstwo w Grecji, pra-
cowaly z zapalem nad rozwojem sztuki
i nauk. W tych warunkach zakwitty tam
dwa style: grecko-dorycki i grecko-jonski,
jednak ziota epoka sztuki greckiej powsta-
ta dopiero w V wieku przed Chr. Ku schyt-
kowi zjawia sie piekny, cho¢ mato oryginal-
ny styl grecko-koryncki; wreszcie zabor
Grecji przez, tupu zadnych Rzymian (146
przed Chr.) thumi rozwdj tej przepieknej
sztuki.

Domy Grekéw byty skromne, liche, na-
tomiast gmachy publiczne, szczegdélnie w
Atenach, monumentalne i wspaniate. Piek-
no$¢ ich polegata na harmonji, to jest na

12

doktadnie okreslonym stosunku czyli po-
rzadku mas, ktory S$cisle stosowano i z tej
racji architektoniczne style greckie nazywa-
ja sie porzadkami. Porzadki: dorycki, jon-
ski i koryncki réznig sie tylko proporcja
i wykonaniem szczeg6téw, ich wspoélng ce-
cha byty ozdobne kolumny i belkowanie.

Styl grecko-dorycki wytania sie
na 1000 lat przed Chrystusem; cechuje go
prostota i powazna surowos$¢. Porzadek
jednak dorycki wytworzyt sie dopiero w
VIl w. przed Chr. Shup kolumny w tym
stylu, wzdety posrodku i ztobkowany wdtuz,
co miato nasladowa¢ kore drzewa, spoczywa
bezposrednio na murowaniu. Na kapitelu
za$, ktéry miat imitowaé obciete gatezie
wierzchotka drzewa, ukfadano belkowanie,
ktore skitadato sie z architrawu, fryzu
i grzymséw. Szczyt Swigtyn jako czes$é
frontonu akcentuje pole tréjkatne t. ?w.
tympanom, bardzo bogato wypetnione rzez-
ba figuralng. Na zewnatrz ozywia $wiatynie
dorycka wspaniata polichromja, malowanie
barwne grzymsow, kapiteli i fryzéw. W sty-
lu doryckim zbudowang byta $wiatynia
Parthenon, w latach 447—432 przed Chr. na
wzg6rzu Akropolis w Atenach

Styl grecko-jonski powstat w VI
wieku przed Chr. Porzadek jonski stosuje
kolumny smuklejsze i inaczej zlobkowane,
niz dorycki i opiera je na podstawach. Ka-
pitele jonskie sa prostokatne, zdobione w

rogach wolutami, ponad nimi za$ gtadkie

fryzy zdobiono t. zw. ,Wolemi oczami“
Ornament grecki

(woluty i wole oczy przerobili i zastosowali

z perskich kapiteli). Grzyms wykazuje bo-
gatsze profilowanie i rzezbienie poszczegol-
nych czeéci. Ornament jajkowy i ornament
w ksztatcie sznuréw peret zdobig kolumne.



Zanikajg jednakze tryglify i metopy a po-
wstaje rzezba figuralna. Wobec przewagi
rzezb zanika réwniez polichromja. Do naj-
stynniejszych budowli joniskich nalezy Erech-
teion w Atenach.

Styl greek o-koryncki jest jakby
rozkwitem poprzednich, ich korong, udo-
skonaleniem, rozwojem. Powstat w IV w.

przed Chr. Kapitele bogato rzezbione w
ksztatcie koszyka kwiatéw akantu i lisci
palmowych. Trzon kolumny ziobkowany,
jak w jonskim. Pierécienna opaska cza-
sami jako sznur paciorkéw, oddziela trzon
kolumny od nagtéwka, uwitego z dwodch
wiencéw lisci akantowych z wybiegajacemi
z nich todygami o dwodch gatgzkach.

Ornament grecki poczagtkowo urabiat
sie na motywach egipskich; assyryjskich,
ktére Grecy po mistrzowsku przystosowy-
wali do swej sztuki, pézniej jednak styli-

zowano rosliny i kwiaty greckie: liscie
akantu, palmy wachlarzowe, osty, kwiat
lotosu itd.

Ulubionemi ozdobami Grekéw byty: ple-
cionki, t. zw. ,meandry" (sg to stylizowane
linje kretego koryta rzeki Meandros w Ma-
tej Azji), ktéremi zdobiono kapitele i ob-
ramowania kasetonow.

Z malarstwa greckiego, chociaz pézn:ej-
szego od egipskiego, nie dochowato sie nic.
Czas zniszczyt je doszczetnie. Przechowaty

SNisma nadestane

Slovenska Grafia, rocnik 1., éislo 5. Ca-
sopis venovany povzneseniu knihtlaciarstva
a krasnej tlagce na Slovensku. Tresé: J. Vy-
dra: Umelecko-priemyselna vychova na
Slovensku. A. Slorej$: Polske knihtlaciar-
stwo na Vystave v Poznani. J. Tugenhold:
Ruske maliarstwo v poslednom desatrodi.
Usmev. — Zpravy kritiky, vystavy. — Jako
wkiadka wzér listownika: karty polecaja-
cej. — Slovenska Grafia ukazuje sie jako
m'esiecznik formatu 4°, objetosci 8 stron,
redaguje dr. Anton Horej$. Ogtoszenia oraz
nagtéwki artykutébw zestawione w spos6b
nowoczesny, typografji. Druk dwukoloro-

sie jedynie nazwiska stawnych malarzy
Aleksandra Wielkiego 1 innych jeszcze,,
jednakze z oryginalnych dzielt nie znamy
ani jednego. Za to napotykamy w cerami-
ce, ktére w niezliczonych, a doskonale za-
chowanych okazach przekazata nam zdobie-
nia figuralne i ornamentacyjne, odblask

olibelei

Meandry greckie

wielkiego malarstwa greckiego, oczywiscie
zmodyfikowanego technika i znieksztatcone-
go twdrczoscia rzemieslniczg garncarza.
Malowan:e waz greckich siega w czasy
przedhistoryczne a =zanika z upadkiem
Grecji jako panstwa samodzielnego. Ulu-
bionemi barwami Grekéw byty: kolor czar-

ny, jasno-zoty, zloto-zétty, niebieski, fio-
letowy i zioty I-
wy — staranny. — Pismo powyzsze znajdu-
je sie w Dbibljotece P. T. G. i zaleca sie

cztonkom, zapoznaé¢ sie z pracami kolegéw
czeskostowackich.

W ostatniej chwili nadestano do Redakcji
,»Techniki Graficznej“ nastepujace pisma:
Organ drukarzy czechostowackich ,,Graficka
Prace" z wzorowemi wkiadkami z praktyki
drukarskiej, dalej pisma ,,Technicky Sbor-
nik" i ,Veleslanina oraz drugi Rocznik
Szkoty Przemystu Graficznego w Warsza-
wie. Pisma te oméwimy szczegétowo w na-
stepnym numerze ,, Techniki Graficznej".
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Slozmaitosci

Muzeum Qutenberga w Moguncji

Zatozone w roku 1900 na cze$¢ wynalazcy
sztuki drukarskiej, zostato obecnie przeisto-
czone na $wiatowe muzeum drukarstwa.
Miesci¢ sie bedzie w niem caly dorobek
ludzkosci minionych wiekéw, osiggniety na
polu rozpowszechnienia i udoskonalenia
sztuki drukarskiej. Z unikatéw doby Gu-
tenbergowskiej, znajdujacych sie w muzeum,
wymieni¢ nalezy: biblje 36- i 42 wierszowe,
Calolicony, Donaty, Psatterze Schoffera
i Fusta oraz wiele innych bezcennych za-
bytkéw z historji drukarstwa w. XV. Eks-
ponaty, dajace poglad na rozwéj sztuki dru-
karstwa od 16 do 20 wieku, nagromadzono
w osobnych salach. Réwn:ez mieszczg sie
tam eksponaty wiekszych odlewni czcionek.

Na wuwage =zastuguje takze nadzwyczaj
wiernie oddana rekonstrukcja tak zwa-
nego ,warsztatu Gutenberga" oraz dziat

prymitywnych tloczek drukarskich.
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Ztotnik poznanski jako drukarz

Erazm Kamin, zlotnik poznanski, n:e
bedac drukarzem, ,wyciskat" i wydawat
ksigzki, t. zw. ,Kunstbuchy", t. j. zbiory
wzoréw dla zitotnikéw. Pochodzit on ze
znanej jeszcze w XV. stuleciu poznanskiej
rodziny ziotnikéw, ktérej dzieje opracowat
Warschauer w osobnej rozprawie p. t. ,Die
Posener Goldschnredefamilie Kamyn", w kt6-
rej znalezé mozna tez blizsze dane o zyciu
Erazma. Sprostowaé¢ nalezy tylko date je-
go S$mierci, ktéra Warschauer kiadzie po
roku 1592, gdy tymczasem nieznany mu
posmiertny inwentarz sprzetéw stwierdza
niewatpliwie, ze umart on niedtugo przed 28
stycznia 1585 r. W bibljotece berlinskiego
muzeum przemystu artystycznego znajdujg
sie dwa ,Kunstbuchy" Erazma Kamina.
Pierwszy z roku 1552, opatrzony jest na
karcie tytutowej jedyn;e sentencja:

,»,Nadzieya moia yest w panie bodze".
Nadzieye mam sczieszczya cziekam



i datg; tylko inicjaty E, K. na ostatniej
karcie wskazujg autora. Druga ksiega ma
juz obszerniej redagowang karte tytutowa:

Teraz nowo widane
y drukowane
w Poznaniu

Przes Erasmusa Kamyn
Roku Pan M. D. XCII.

Jak wykazaty dokiadne badania, nie jest
to powtdrzenie wzoréw z r. 1552, ani tez
ksiegi ,,stemmatum et insignorum per ipsum
impressorum™ ofiarowanej przez niego ra-
dzie poznanskiej w r. 1577. ,Drugie wyda-
nie“ z r, 1592 wydat zapewnie po $mierci
Erazma brat jego Jakéb Kamyn, takze ziot-
nik. W r. 1577 ofiarowat Erazm Kamyn ra-
dzie poznanskiej najprawdopodobniej ksie-
ge ze wzorami herbéw z data 1575, znajdu-
jaca sie obecnie w posiadaniu lwowskiej
bibljoteki Uniwersyteckiej. Swiadczy za
tem blisko$¢ daty i podobienstwo tytutu,
oraz herb Poznania, umieszczony na pierw-
szej karcie, jakby dedykacja.

Symbolizm kolorow

Od dawien dawna posiadaty pewne ko-
lory swoje symboliczne znaczenia, powsta-
jace z polgczenia duchowego miedzy ze-
wnetrzem pewnych rzeczy a ich istota.
| tak naprzykfad: kolor czerwony,
ktory juz od dawna byt ulubionym kolo-
rem narodéw, przypomina krew, wolnos¢,
zwyciestwo, potege i bogactwo, w kosciele
chrzescijariskim natonrast przedstawia on
w mistycznem pojeciu Ducha $wietego. Ko-
lor zo&4ty w czasach przedchrzescijan-
skich oznaczat kolor bozkéw, wesela i mat-
zenstwa, w S$redniowieczu natomiast byt on
jedynym z najbardziej nienawidzonych ko-
loréw (kolor szatana i zydéw). Dzi$ przed-
stawia on wspaniato$¢ i bogactwo, ale réw-
noczesnie falsz i zazdro$¢. Kolor zielo-
ny jako prastary kolor natury pozostat
symbolem nadzieji, u mahometan za$ jako
,zielony kolor proroka"™ uchodzi za symbol
wojny. Niebieski kolor przypomina
firmament niebieski, wode, dal i chtéd, jest
ulubionym kolorem kosciota chrzescijan-
skiego a zarazem kolorem romantyzmu.
Przedstawia sie w nim wiara, wiernos¢ i te-

sknota. Wiolet jest kolorem zatoby i po-
kuty (w Wielkim Poscie). Biaty kolor
przedstawia symbol czystosci i niewinnosci,
czarny za$ powagi, Smierci i zatoby. Po-
wyzszemi kolorami lubimy sie postugiwacé
przy réznych okolicznosciach. Dlatego,
wybierajac kolor dla pewnej rzeczy i chcac
sharmonizowaé zewnetrzny jej wyglad z tre-
écig wewnetrzna, nie powinno nam by¢ ob-
cem symboliczne znaczenie danego koloru.
Zasade te winniSmy przyjaé, rzecz jasna
takze za podstawe przy sharmonizowaniu
drukéw akcydensowych, ofsetowych i in-
nych.

Umialy btad drukarski kosztowat
Stany Zjednoczone 3I/2 miljona doi.

Rzad amerykanski z powodu nieznaczne-
go btedu drukarskiego w tekscie ustawy cto-
wej zaptacit kare przeszto 3 i pét miljona
dolaréw w ciggu jednego roku. W mysl
wspomnianej uchwaty rosliny owocujace nie
optacaty cta przywozowego. Odnosny ustep
ustawy powinien byt brzmieé: ,al foreign
fruit — plauts”. Tymczasem ogtoszono go
z matem przeoczeniem, ktére polegato na
tem, ze zamiast #gcznika, potozono przeci-
nek, czyli temsamem zwolniono od cta za-
rowno wszelkie fruit (owoce) i jak plants
(rodliny). W mysl konstytucji amerykan-
skiej, btad ten mozna byto poprawi¢ dopie-
ro po roku i to w drodze osobnej ustawy.
Maty btad drukarski kosztowat 3 i pét mi-
ljona dolaréw, gdyz tyle wynosity cta nie-
pobrane od przywozu wszelkich roélin,
a przedewszystkiem kwiatéw.

"Najstarsze ogtoszenie na $wiecie
Groby krélewskie w Egipcie, Akropo-
lis ateski, Forum Romanum, dzieki poszuki-
waniom prowadzonym w ciggu ostatniego
stulecia, ujawnity zabytki i skarby $wiad-
czace o wysokiej kulturze artystycznej mi-
nionych wiekéw. Poszukiwania zakonczyty
sie w Kartaginie, gdzie badacze francuscy
i amerykanscy prowadzili wspélnie przez
lat pie¢ roboty wykopaliskowe na wielka
skale.
Fundusze na te roboty zebrat jeden z kie-
rownikbw  wyprawy hr. Khim Prorok
droga skiadek, gtéwnie wsréd miljoneréw
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amerykanskich.  Wynik prac dokonanych
opisuje p. Prorok w ciekawem dziele
p. t. ,,Poszukiwanie bogéw w ziemi afry-
kanskiej", gdzie m. in. wspomina, ze w to-
ku robét znaleziono ogtoszenie, pozwalajgce
wnioskowaé, ze starozytne ludy kulturalne
posiadaty zmyst reklamowy i to nieposled-
nio rozwiniety. Tekst tego ogtoszenia od-
krytego na ziemi afrykanskiej, nie rézni sie
prawie od reklamy nowoczesnej. Napis
znaleziony brzmi: ,Kupujcie nasze lam-
py — tylko jeden szelag — sa najlepsze".
Obok napisu widnieje nazwisko wytworcy
lamp i jego adres, nadto rysunek zachwa-
lanej w ogtoszeniu lampy. Autor ksiazki
uwaza ogtoszenie to za najstarsze, jakie
dotad odnaleziono.

Rekopisy z XV. wieku wrécity
do Solski z J3eningradu

Z Leningradu nadeszty do Warszawy dwa
zbiory rekopiséw i partja map i planéw,
a pochodzace z bibljoteki Zatuskich i Tow.
Przyjaciét Nauk. Jeden z tych zbioréw re-
kopis6w, powstaty w latach 1461—1463,
obejmuje p:sma, listy, akta, traktaty, mowy
itp., dotyczace spraw husyckich w Cze-
chach, Polsce i na Slasku. Wsréd map i pla-
néw sa m, in. plany Torunia i Wilanowa
z XVII wieku.

Ogo6tem rekopiséw, odebranych dotych-
czas Rosji i posiadanych juz w kraju jest
11337. Zbiér ten, w jezyku tacinskim, pol-
skim, francuskim, wioskim, hiszpanskim
i innych pochodzi przedewszystkiem z ksie-
gozbioréw Zatuskiego, uniwersytetu war-

JEisty Chrztu

szawskiego i Tow. Przyjaciot Nauk, wywie-
zionych po Il rozbiorze i po upadku po-
wstania listopadowego.

Liczba ta nie obejmuje 1900 polskich ma-
nuskryptéw, jakie na podstawie umowy z r.
1922 pozostawiono wzamian za ekwiwalent,
przystugujacy Polsce, a dotychczas jeszcze
nie otrzymany.

Zwrécone rekopisy przekazane zostaty
bibljotece Narodowej w Warszawie.

~Konkurencja dla ksigzki drukowanej

w Londynie powstato Towarzystwo, ma-
jace na celu eksploatowanie wynalazku nie-
mieckiego uczonego, Ottona Stillego. Wy-
nalazek ten polega na utrwaleniu gtosu
ludzkiego na stalowej tasmie, grubosci stru-
ny, potaczonej z mikrofonem i przepuszcza-
jacej prad elektryczny podczas dyktowa-
nia. Wystarczy nastepnie zastgpi¢ mikro-
fon gtosnikiem, by otrzymaé¢ doktadng re-
produkcje stéw, zapisanych na tasmie.

Otéz londynskie Towarzystwo zamierza
zastosowaé¢ wynalazek Stillego do zrefor-
mowania czytelnictwa i da¢ publicznosci
zamiast ksigzki drukowanej tekst zywy,
odtworzony z catym artyzmem przez do-
brego lektora. Czyli czytelnik zamienitby
sie w stuchacza.

Pierwsza ksigzka w ten sposob zreda-
gowang bedzie Biblja. Zamiast na 600 stro-
nicach, bedzie ona spisana na 1524 metrach
taSmy. Na lektora jej tekstu upatrzony zo-
stat stynny aktor angielski Henry Ainley.

Dalszym etapem rozwoju ,,czytanej ksigz-
ki" bedzie prawdopodobnie Shakespeare.

w artystycznem wykonaniu naktadem Sol-
skiego towarzystwa Qraficznego w Sozna-
niu, cena 3,— zt za sztuke. — £)o nabycia
stale u kolegi "Wtadystawa Qettlera w So-
znaniu, Stleje ~Marcinkowskiego 'ZNr. 18
w drukarni ,,Cjazety Sowszechnej*
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DZIAL JEZYKA POLSKIEGO

ROK

zrodto zepsucia jezyka
ii.

Brak poczucia jezykowego i bezmys$lnosé
sg czesto powodem licznych bledéw jezy-
kowych. Na dowdd, ze tak jest, przyto-
czymy kilka przykfadow.

Niektére nazwiska meskie, konczace sie
samogtoska ,,0", uwaza sie w pewnym
dzienniku za nieodmienne i pisze sie: ,,Za
spokdéj duszy Jakéba Haberko (zamiast:
Haberki) odprawi sie...*; ,,We wsi mieszkat
gospodarz Halko, mieszkancy wsi nie wi-
dzieli nikogo z rodziny ,,Halko“ (zamiast:
Halki); ,,Na zjezdzie towarzystwa... wice-
prezesem wybrano dziekana Jana Szmur-

(zamiast: Szmurig). — Nalezy sie wo-
bec tego obawiaé, ze kiedy$ znajdziemy
w tymze dzienniku wiadomo$¢ o Zzatobnem
nabozenstwie za dusze Tadeusza Kosciusz-
ko i -0 pomniku Wiadystawa JagieHo!

Z innych btedéw jezykowych, spotyka-
nych w naszych dziennikach, wymieni¢
nalezy uzycie po czasowniku zaprzeczonym
przypadka czwartego zamiast drugiego,

n. p.: nie znam te ksigzke (zamiast: tej
ksigzki). Takich btedéw popetniamy mné-
stwo, jak tego dowodzg nastepujgce zda-

nia dostownie wypisane z polskich dzien-
n'kéw: ,,Skroty..., poki nie zakidcajg har-
monje" (zamiast: harmonji); ,,Czy znajdzie
sie reka, ktéra nie rzuci grosz“ (zamiast:
grosza). — Popetniamy tez ten sam biad,
gdy bezokolicznik, od ktérego zawisty jest
rzeczownik, nie jest bezposrednio zaprze”-
czony, ale nalezy do czasownika zaprze-
czonego. Zdania: ,,Natomiast nie umiem
sobie wytlumaczy¢ racje" (zamiast: racji),
,»Czy nie nalezatoby podja¢ energiczng ak-
cje" (zamiast: energicznej akcji), ,,Nad Re-
nem nie mozemy... podminowaé¢ hegemonje
kontynentalng" (zamiast: hegemonji kon-
tynentalnej) sg oczywistym dowodem wy-
zej wskazanego btedu.

Co jeszcze gorsze, to — ze poO rzeczow-
niku, urobionym z czasownika, wymagaja-
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cym po sobie drugiego przypadka, kladzie-
my przypadek czwarty zamiast drugiego.
W  korespondencji z Warszawy, nadestanej
do pewnego dziennika, pod tytutem , W spra-
wie dobroczynnosci publicznej" czytamy:
»Kupujacy los ma mozno$¢ wygrania po-
wazng sume" (zamiast: powaznej sumy);
Wizyta... miata na celu zaproszenie ks. Ko-
minka i ks. Olszéwke" (zamiast: ks. OlI-
széwki). ,Ks. Kominka" — rzecz oczywi-
sta — jest w tym skladzie przypadkiem
czwartym, a nie jest bledem, bo i drugi
przypadek ma te samg forme. ,,Federacja
ma na celu wzbudzenia zainteresowania
i zachecenia jg (t. j. miodziez) do..." (za-
miast: zachecenia jej).

Za btedy, wynikajace z naszej bezmysl-
nosci, trzeba wuznaé uzywanie wyrazéw:
»dalej, najdalej, najwyzej" — o0znaczaja-
cych odlegto$¢é, miejsce, zamiast wyrazow:

.dawniej, poézniej, najpdzniej” — stuzacych
do oznaczenia czasu. Oto kilka przykia-
déw z naszych dziennikéw: ,,Nie dalej, jak

przed trzema tygodniami” (zamiast: nie
dawniej); ,,Nie dalej, jak jutro zwréce
ksigzki" (zanrast: nie po6zniej); ,,Najdalej
do 3 maja nasi lotnicy beda w Ameryce"
(zamiast: najp6zniej); ,,Najwyzej za dwie
godziny przyjde do C:ebie" (zamiast: naj-
poézniej); ,,Ukonczenie tej budowy przewi-
dziane jest najdalej w roku 1933“ (zamiast:
najp6zniej na rok 1933).

Albo jaka bywa czasem $cistos¢ mysle-
nia. — ,,Dokonano napadu na rodzine Ja-
dwigi Krél; napastnicy pobili silnie Krélo-
wa". ,,Pozegnanie Dr, St. Niemcéwnej*,
a nizej: ,Pozegnano geografke krakowska,
p. Dr, Niemcéwne".

W pierwszem zdaniu uzyto nazwy me-
za Krél, na oznaczenie zony, a zaraz po-
tem prawidtowej formy: Krélowa. W dru-
giem zdaniu z rzeczownika Niemcéwna zro-
biono przymiotnik Niemcéwnej, a potem
uzyto rzeczownika Niemcéwne — czyli raz
postuzono sie odmiang falszywa przymiot-
nikowa, drugi raz prawidlowg rzeczowni-
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kowa. Jest to najdowolniejsza chwiejnos¢,
batamucaca czytelnika. Znajdujgc raz, dru-
gi i dziesigty takie bledy, nieuswiadomiony
w catej pelni czytelnik przywyka do nich
i potem sam je popetlnia, a gdy mu sie
omyike wytknie, dla swej obrony powotuje
sie na swdj dziennik, jako powage, a zara-
zem zrodio biedu.

Nalezy takze zwréci¢é uwage, na uzywa-
nie wyrazoéw: dziecinstwo, dziecinny, dzie-
ciectwo, dzieciecy. Najwytworniejsi pisa-
rze uzywajg wyrazéw  ,,dziecihstwo"
i ,dziecinny" tam, gdzieby nalezalo po-
wiedzie¢ lub napisaé: dzieciectwo, dziecie-
cy. Tak n. p. czytamy w gazetach o ,za-
bawie dziecinnej” (zamiast: dzieciecej),
,»obuwiu dziecinnem" (zamiast: dzieciecem),
,leczeniu choréb dziecinnych” (zamiast:
dzieciecych) i t. d. Ani Mickiewicza, ani
innych wielkich pisarzy nic nie ucierpi po-
waga, gdy nie péjdziemy ich $ladami i nie
bedziemy uzywali wymienionych wyrazéw
W znaczeniu, jakiego one mie¢ nie powinny.

Zamiast:  ,,naprzéd” lub ,,przedewszy-
stkiem” moéwimy powszechnie: ,w pierw-
szym rzedzie", ,, w pierwszej linji" — nie

baczac na to, ze nikt nigdy nie powiedziat
i nie napisat: w drugim..., dziesigtym rze-
dzie, w drugiej..., dziesiatej linji.

A taki nieszczes$liwy zwrot, jak ,,posada
od zaraz do objecia" — czy nie datby sie
zastapi¢ innym poprawnym, n. p, ,posade
zaraz mozna zaja¢" lub innym w tym ro-
dzaju?

Na koniec jeszcze kilka stéw o zdarza-
jacych sie nam germanizmach i latinizmach.

Czytamy w dzienniku: ,,Pogotowie przy-
jechato, kiedy... nie zyt juz wiecej", lub:
,.Poset sowiecki nie powrdci juz wiecej na
swe stanowisko", lub: ,N. N. nie jest wie-
cej naszym agentem i dla firmy naszej nie
pracuje”. Widocznie germanizm tkwi w
umystach autoréw tak dalece, iz go juz
nie odczuwajg. Gdyby mieli polskie po-
czucie jezykowe, napisaliby: ,Kiedy... juz
nie zyt", ,nie powréci juz na swe stano-
wisko", ,,nie jest juz naszym agentem i dla
firmy nie pracuje".

Zwroty: ,,Po skonczonym obiedzie", ,,po
skonczonem kazaniu”, ,po skonczonych
nieszporach" sg jakby nasladownictwem ta-
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cinskiego sposobu mowienia. Po polsku
bytoby lepiej: ,,Po skonczeniu obiadu, ka-
zania, nieszporéw", a najlepiej: ,,Po obie-
dzie, kazaniu, nieszporach".

Tak wiec otoczeni ze strony dzienni-
kéw lekcewazeniem najdrozszego skarbu
naszego, jezyka ojczystego, nietylko go nie
ksztalcimy, ale go znieksztalcamy dalej
i deprawujemy, niepomni na zadne w tym
wzgledzie obowigzki. Dzienniki, zamiast
byé wzorem czystosci i poprawnosci jezy-
ka, czesto stajg sie zrédiem jego zepsucia.

Z humorystyki jezykowej

Od czas6w nieboszczyka Jowialskiego,
$miech — ten zdrowy $miech — co to az
brzuch boli od niego, zamart w Polsce nie-
mal zupelnie, bo tez i niema z czego sie
$mia¢ w ,,odrodzonej” ojczyznie. Tem ci
wiegksza zastuga tych, co potrafig jeszcze
nawet w tych ciezkich czasach wywotaé
w nas ten zdrowy i wesoty wstrzgs, zwa-
ny $miechem, a nalezy do nich bezsprzecz-
nie autor listu ,do Jasnie Wielmoznej
Wszechnicy Jagiellonskiej w Krakowie".

Oto tres¢ listu, ktéra podajemy za ,,Je-
zykiem Polskim" nr. 5 (wrzesien-pazdzier-
nik 1929):

Kozuszkowa-Wola, dnia 11. VI. 29.

Niniejszem donosze uprzejmie, aby nie
uzywano brzydkich stéw w mowie polsk ej:
i to: zawsze, wszystko i wszedzie!l Stowo
,»Zawsze" ma pochodzenie od ,za wsze
mozna jg dosta¢"; poézniej zostato stowo
to przyjete za okreslenie: ,kazdego czasu".
Stowo ,,wszystko"” — od: ,masz mato na-
tkaj sie wszami"; (je), tka, tko, ztko, wszy-
stko; uzywane do okreslenia: ,,niema nic"
lub ,,zpotrzebowane"™. Stowo ,,wszedzie"
ma pochodzenie od: ,z wszami gdzie mo-
ze nocowac"; ,wsze gdzie przyjmiecie";
wsze gdzie; wszedzie; uzywane za: ,w kto-
rem miejscu” lub ,w kaZzdem miejscu”. Ty-
le set lat, takie brzydkie wszawe stowa,
plugawity swa zarazg te: Polskg — mowe!
Czas wielki je usunaé!

Z powazaniem

Wiadystaw Bembenek, ksigzk.-wynalazca,,
pow. Strzelno, woj. pozn.



~Dziwolagi i nowotwory

Ze wyrazy ,ekipa" i ,gymkhana“ od
niedawna w druku uzywane, sg ,dziwola-
gami” i wecigganie ich do jezyka polskiego
szpetnos$ci mu przyczynia, na to chyba zgo-
dzi sie kazdy, w kim nie stepialo uczucie
poszanowania mowy ojczystej. Dlaczego nie-
ktérzy piszacy uzywajg takich obskurnych
wyrazéw? Otéz dlatego — jak mowi
Ewangelja — ,bo nie wiedza, co czynig".
W swojej bowiem niewiedzy mniemajg, ze
kazdy styl (zwlaszcza mdly i jatowy) po-
trzebuje pewnego przyozdobiena i ze te
mniemana ozdobno$¢ stylowag osigga sie
przedewszystkiem przez wtracanie do wy-
stowienia polskiego wyrazéw obcych, gdyz
te majg posiada¢é moc pouczania i olénie-
wania czytelnika.

Wskutek tak ujetego rozumienia przy-
miotéw stylu, ukazujg sie niemal codzien
ré6zne okazy niepowszednio gérnych wy-
razen, jak oto: ze ,wiatr ,zdemolowat ca-
ty szereg doméw™ (boé przecie ,,zburzyt"
to wyraz zbyt powszedni i do tego domo-
rosty); albo ze ,wiadomo$¢ jest .demento-
wana' w kotach rzadowych"; ze urocza
artystka p. M. .kreuje' z szalonem (!) po-
wodzeniem"; ze ,pani X. .inkarnowala'
znakomicie postaé..."; ze ,w Poznaniu od-
byta sie ,gymkhana’ samochodowa" i t. p,,
jak réwniez, ze ,w zawodach hippicznych
w Ameryce zwyciezyta .ekipa' polska".

Ostatni ten sprawozdawca mniemat, ze
francuska ,,équipé" bardziej sie nadaje do
jego podniostego opisu, anizeli jednoznacz-
niki swojskie, jak: orszak, druzyna konna,
zastep lub t. p. — gdyz to zbyt pospolite,
a przytem dla kazdego zrozumiate!

A c6z moéwi¢ o takich dziwolaggach pzy
nowotworach, jak: ,parkowaé¢"”, ,,wodo-
wac" — nibyto polskich, a jednak niezro-
zumiatych. Przeciez w zadnym stowniku
polskim tych wyrazéw nie znajdz:emy, ale
znajdziemy je w pewnych dziennikach
i czasop'smach — nawet w Pozpaniu! Mo-
ze nasi czytelnicy fatwiej zrozumieja zna-
czenie owych wyrazéw, gdy przytoczymy
zdan'a w catosci. Brzmig one: ,,Na kazdem
wolnem miejscu wzdluz trasy wyscigowej
,parkowaty' samochody i motocykle"; wsku-

tek defektu w motorze hydroplan zmuszo-
ny byt .wodowaé' na morzu".

Skoro ,laduje" samolot na twardej zie-
mi, to wedlug tych autoréw ,,wodowac"
musi na morzu, a zapewne ,ptotowac",

gdy przypadkiem na ptocie zawisnie.

Napytania i odpowiedzi

Zapytanie, Prosze o wyjasnienie, jak
nalezy pisa¢: kolei czy koleji panstwowych?
M. G., Bydgoszcz.

Odpowiedz, Po samogtosce w rzeczow-
n'kach konczacych sie w 1. przypadku na
-ja, jakotez na -a lub -j, piszemy samo -i,
n. p.: szyja — szyi, nadzieja — nadziei,
epopeja (epopea) — epopei, idea (ideja) —
idei, kolej — kolei i t. d. W ogdlnosci
zawsze piszemy -i (nie -ji) na poczatku
wyrazO6w i po samogtosce: igta, ich, moi,
pokoik, klei¢, stoisz i t. d. Bledne jest
takze pisanie klijent zamiast klient — jak
to sie czesto zdarza w dziennikach,
zwihaszcza w dziale ogloszen.

Zapytanie, W drukarni, w ktérej pra-
cuje, powstat miedzy kolegami spér na tle
pisowni wyrazéw: ,,protokét” i ,,thtumaczyc¢".
Celem rozstrzygniecia sporu prosze o0 po-
danie poprawnej pisowni. N. G,, Poznan.

Odpewiedz, Zgodnie z gtosownig pol-
ska w mianowniku czyli |, przypadku pi-
sze sie ,,protokét”’, podobnie jak n. p. ,.co-
kot'. Czy w dalszych przypadkach i po-
chodnych ma by¢ tez ,,6", a wiec: protoko-
tu, protokélarny — czy tez ,0": protoko-
tu, protokolarny — na to teoretycznie od-
powiedzie¢ sie nie da, nie majac teore-
tycznych ani historycznych $wiadectw za
,.protokétem™ czy ,,protokotem". Mimo to
przyzna¢ trzeba pierwszenstwo ,,protoké-
towi" — a wiec ,,6" we wszystkich przy-
padkach — skoro w nowszych czasach po-
jawia sie takze ,protokut". (Jesli chodzi
o S$cisto$¢ i usuniecie watpliwosci, niechaj
rozstrzyga stownik ortograficzny.) Co do
drugiego wyrazu, to p;sownia ,thumaczy¢"
jest poprawna, a nie ,ttomaczy¢" ani ,t6-
maczy¢ — jak niektoérzy jeszcze pisza.
Zresztg na upo6r niema lekarstwa, a innym
brak pieniedzy na kupno stownika!
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Kompletny ROCZNIK 1929 nieoprawiony

,» 1ypographische Mitteilungen'

wraz z dodatkiem

,Der Sprachwart

organ niemieckiego ,,Bildungsverbandu“ D. B.V.

sprzedam Zet 18 Z*

Zgtoszenia do Administracji »Techniki Graficznej«,
Poznan, Aleje Marcinkowskiego 18, pod nr. 101. Za-
miejscowi znaczek na odpowiedz.

““ OTOGRAFJE z wycieczki do Szamotut
cztonkdéw Polskiego Tow. Graficznego
sg do nabycia po niskiej cenie 1.20 zi
w Administracji ,,Techniki Graficznej“,
Poznan, Aleje Marcinkowskiego nr. 18
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